T Y GODNIK
W ILE N KT

Yer 73,

Dnia 8. Kwietnia 1817 roku. v. s.

POCHWALA UZYTECZNEGO CZLOWIEKA.

Gover wszystkie piora pochwiélne dla u- -
iyteeznych tylko osob pracowaly, mieliby-
‘émy mniéy moze pism tego rodzaju, ale
zato kazde z nich warte byloby czytania
caléy publicznosci ; gdy tym czasem po-
chwaly tegowieczne za zwyczay bawia tyl-
ko tych dla ktorych sa pisane, i korzysé
zezegblnie swoim autorom przynosza. Co
to mnie interessuje, ze ktos rod swoy od Wi-
Zimierza wywodzi, Ze ma ogromne wlosci,
tytuly , wstegi i pieniadze na banku w Am-
uterdamie ? co mi z tego, ze ktos po mie-
czu ‘i kadzieli magnat, jest z rodu siwo-
tzeh od niepamietnych czasow szescio kon-
mi wozonych ? kiedy ja w tém co czytam,
szukam wlasnego pozytku lub chluby ogol--
néy narodu mojego; dla téy wiec przyczy-
ny, jak mi sie przynaymniéy widzi, po-
chwala chociazby tak niezgrabmie byla u-.
Klepana jak ta, zasluiy na uwage publi-
‘znoéci, gdy ma w widoku rzeczony warunek. _
Tom III. . .30
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Idzie tu o pochwale czlowieka, ktore-
go zna kazdy w miescie naszém, przynay-
mniéy z widzenia, a kt(')ry przecie mimo
wielkiego swego poswu—gcema si¢ na poslu-
ge caley pubhcznosm, nie $ciggnal dotad
uwagi zadnego chwaley: czyli to dla tego.
ze skr_omna uzytecznosé¢ bardziéy przez po
zytek swoy jak:przez powierzchowna wy-
stawe wyosabia sie, ezyli to dla tego, it
losy hteratury narodowéy w dalekley spo-
czywaja przyszloscx.

Czlowigk ten piérwszy dal przyklad tu
chodzacéy xiegarni; on przez wszystkie di
tygodnia, wylaczywszy w Dekalogu poéwie-
cony, od switu do zZmierzchu wszystkie v
lice miasta przebiega, nie potrzebujac iz
dnéy pomocy do dZwigania stosdbw xigiek
nad rgce swoje. Zadna zmiana powietrza

‘zadna zmiana pory roku, zadna zZmian?
rzeczy fizycznych, moralnych lub polityc
nych ; zadne na ostatek wschody by nay-
przykrzéysze , nie ustraszaja gorliwoséi je-
go. Za naypomierniéysza cene przedaj
rozmaitych autoréw dziéla, uiycza znajo
mym do czytania, i z mewypowwdz:alh1
ciérpliwoscig slucha krytyki, choéby nawe!
oprawy, jak czesto bywa, wedlug rozlic
nego gustu krytykujacych. Zawolany, czy
w palacowem przedsieniu , czy w podzi¢-
mnéy dziurze nieboraka , czeka z krwi?
zimna na wybor chcacego kupié xiazke;
ktory targ czestokroé si¢ konczy ma wy
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proszeniu niezgrabném za drzwi, nie bez
powalania w blocie xiggarza z jego autora-
mi. Widzialem , wyzna¢ z bolescia mu-
sze , widzialem nie raz jak nieszezesliwy
Otrzqsal si¢ z blota po zleceniu ze wscho-
dow z Newtonem.]uhuwzem Cezarem, Cyce-
ronem , Herodotem i Montekukulim; wi-
dzialem raz drugi, iak w liczniéyszym je-
szcze gronie wtracony przez galonowanego
woznice w rynsztok $wieza ulewa wezbra-
ny , bardziéy sie ratowaniem Homera ,
Salustego i Serwantesa zaprzatal jak soba,
a anonimow- wszystkich woda uniosla;, je-
dnakze po piérwszéy przygodzie przedal
wmoich oczach jakiemu$ mlodemu chude-
uszowi Tacyta za szei¢ zlotych, a po dru-
giéy starcowi jakiemus Owidyusza sztuke
kochania za dwadziescie groszy, i natych-
miast czolo jego postrzeglem tak wypogo-
dzone jak nieszczeéliwego malzonka po po-
grzebie zléy Zony. Winienem takoz dolo-
tyé, ze on nigdy cierpien swoich glosem
nie zwykl okazywaé w podobnem zdarze-
niu; cala rzecz konczy si¢ na zmianie po-
Vnerzchowney twarzy.

. Tak on cndziennie pracujac dla dobra .
kraju, nayuzyteczniéyszym jest od lat kil-
Kunastu zasitkiem dla literatury, przy swo-
im malo ¢o réozanym od zebractwa stanie.
Zarzuci moze kto, Ze cheé zysku lub po-
trzeba wyzywienia jest mu do tego powo-
dem. Bynaymniéy: zysk jego tak jest ma-

; 20*
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ly, ze chybaby darowane sobie xiazki prze-
~dawal, gdyby sie handel jego zyskownym
nazywal. Swiadkiem raz bedac jak przez
polrocze dzwigal te same exemplarze Klu-
ka i Krasickiego, umyélnie zapytatem o ich
cene, ktora polowa nizsza byla od sklepo-
wéy; na zapytanie za$, dla czegoby tak
dlugo nie mogt zbydz dziél tak pieknych 1
.uzytecznych, odpowiedzial: taka to bieda
z temi xiqikami katolickiemi, (tak on pol-
skie zwykl mnazywaé) francuzkqg lub inna
czasem kto przyjezdny kupi, a tych nik
nie chece czytal, ani targowaé; mdy szwagier
handlujacy Zydowskiemi, dziesicc exempla-
rzy talmutu przeda, nim ja jeden Pana To-
masza. (chcial mowié 5. Tomasza ¢ Kempis )-
On swietych wszystkich Panami tytuluje .
nie $miejac, wediug obrzadku swéy religii -
$wietymi mianowaé. Otéz to co do zysku;
- obaczmy daléy: miasto tuteysze tak jest
szczesliwe dla dzieci Izraela, ie byleby kto-
Ty mial cokolwiek cxerplm osci, w krotkim
_czasie dorabia sie przez odrwiecie przystoy-
nego sposobu do zZycia; mogiby wiec i nasz
xiegarz chodzacy przez inny- jakikolwiek
kanal dograboli¢ si¢ do wzgledéw Fortuny-
ale on duchem jakiegos patryotyzmu ku li-
teraturze natchnicny przenosi nedze swojc
1 prace niezmiérna nad wszelkie zbiory me-
dal noszgcego brodacza. Dla czegoi mi
Nieba nie daly, talentu ]edyny czlowieku .
abym twoje poswi¢cenie si¢ piorem godneﬂ‘
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oczu mych ziomkow opisal! Ale wstrzymad
si¢ od uczué nie moge pelnych rozcsuleuis,
kiedy twa od pracy ciezkiéy drgajaca reka
kréslita mi polskiemi wyrazami tytuly xia-
zek, 1 zastanawiajaca twoja umiejctnosé
wezytaniu tytulow w kazdym jezyku, zna-
jomosé imion autoréw, a to wszystko wspo-
sobie ofyginalnym wprawdzie, lecz zadosyé
czynigcym powolaniu twemu w zadumienié
mi¢ wprawialy. Ah! co to praca i wytrwa-
nie moze , ona jedna zastepuje tysiace na-
uczycielow! Zkad inad w jego xi¢gozbiorze
wszystko ma miéysce, wszystko na réwna
pieczolowitoéé zasluguje in folio czy in du-
odecimo , Aldowie i Poczajowscy wydawce,
slowem Alciat, Fenelon, Spinoza i é Au-
gustyn z rowna troskliwoscia strzezeni; nie
jest on z rzedu tych uprzedzonych ludzi,
ktérzy jedna xiazke na oltarzu klada, a in-
na kaza katom palié. Jego troskliwoic
W téy mierze tak daleko si¢ rozciaga, ie
aby pozyteczne ehoé jedno slowo zatrace-
niu nie uleglo, wszelkie defekta za nic
Poczytuje, mnic nigdy na makulatury nie
zbywa , owszem kupuje wszystko co tylko
Pozér mieé¢ moze xiazki. Wieleby czasu
zabralo, gdybym wyliczal dziéla rzadkie,
ktore przez ten sposob od zatracenia ura-
towal. Dosy¢ bedzie wspomnieé imiona
Rymplera, Bakkacyusza (Dekameron 1527
Wenecya,) Cesara Ripa, aby rzeczywistoié
Postugi w téy mierze zapewnic.

~
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Mercier w swoim obrazie Paryza, nic
mial za krzywde dla siebie poswiecié jeden
artyku} Bukinierom, czyli xiegoszperaczom
wydobywajacym xiegi z zapomnienia; cze-
gozby -to pickne piéro nie napisale na po-
chwale naszego! Leez los zawisny ograni-
czywszy go przy blahych zachecenia wyra-
zach moich, za cala nadgrode wielkiéy jego
poslugi, mimo tak niekorzystne powola-
nie, mimo tak znoyne nabycie umiejetno-
$ci potrzebnyeh, mimo takiéy cierpliwosc
potrzelujacéy pracy, postawil go na teatrze
s$wiata naymni¢y przyjaznego literaturze;
W iiescie, mowie, w ktorém przez polto-
ra prawie wieku od zalozeunia zadnych xia-
zek nie znano (1), a cztéry z goéra wieki u-
pi¥nglo, nimnaypiérwszy w calym podobno
litewskim kraju wyszedl xiag katalog w ro-

ku 1806 u Biecza i Kompanii, wnaypiérw-
wsz€y na wzér cudzoziemskich zalozon¢y
xiegarni (2). Kitoz wie jak wiele jeszcze
wiekow uplyngé musi, nim handel xi¢garsk!
u pas na stopniu réwnym z naymniéyszeén
miastém Franeyi, Hollandyi, Anglii, lub
Niemiec stanie? Wiedz jeszeze pracowity
czlowieku, ze twoje rzemioslo wielkie ko-
rzysci w tych krajach przynesi: w Londy-
nie twei towarzysze kunsztu dorabiaja si¢

€1) Ep k¢ zalozenia Wilna kiadziemy pod xi3Z¢ciem Swiatorogie™
w drugiey polowie X1l wieku.

* (2, Przcdawano xi32ki wprawdzie i przedtém , ale to pa klaszto”
“xach ylka do naboZ:fi:iwa i nauk goczatkewych poirzcbas:
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domow murowanych, z ktérych naylichszy
jest sto rvazy lepszym od naylepszego na
zamieszkaléy przez ci¢ ulicy Jatkowéy; je-
den kaftan noszacego tam xiazki na prze-
daz wart twojéy caléy garderoby. W Pa-
ryzu nie tylkeo, Ze przystoynego sposobu do
zycia dorabiaja sie Bukiniery, ale inaimie
w dziélach niesmiértelnych zastuguja. W Pe-
terzburgu xiegarskie sklepy zakladaja po
handlowawszy czas niejaki po twojemu. A
ty. zas tu, o nieprzyjemne \\cpomnienie 5
przez tyle lat klepiac biéde tw O]a na uzy-
tek powszechnego oswiecenia i téy nawet
nie widzisz pociechy, zZeby$ dzieci twoje
podobnymi do siebie Zebrakami nie zosta-
wil. Ale pocéz wystawiam te sercé roz-
dzierajace obrazy? daruy poczcnvy czlo-
wieku, daruy uniesienin memu, nie chcia-
lem ja ciebie martwié, ani unizaé piszac po-
chwale twoja. Badz dobréy mysli, nic nié
ma niepodobnego na §wiecie; moze rok, co
mowie ? "moze chwila nie_przeminie, a ty
sie uyrzysz na szczeblu szczesliwosci przy
wskrzeszonym zapale do literatury. Przyym
tém czasowie nadziei otuch¢, przyym te
pbchwalg, ktora umieszezona w naylepsz¢ém
Plsmle peryodyczném, obok tylu prac nie-
Smiertelnych poda imie Benjamina Ben -
Wolfa nayodlegleyszey potomnosci; a ta za--
S}Ilgg twoja ceniac, rozrodzonemu jak pia-
sek nad morzem potomstwu twojemu sku-

tecznéy wdzigcznosci dowody okaze.
5o S anys b § PuiLopaThES.
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MILOSC PRAWDZIWA

Powigeisé

Marya corka Kasztelana Sczerbickiego,
byla wychowana na wsi, ale wychowana
starannie , jak wszystkie corki Polakow
wyzszego stanu. - Powiadano powszechnie,
ze byla bardzo pigckna; rozumiem , ze jest
jakis zwiazek miedzy pigkna twarza i pie-
kng dusza, miedzy delikatna pleig a czu-
1émi sklonnosciami. . _ :

- Zamek Sczerbickiego lezal w sasiedz-
twie zamku Czetwertyfiskich; a mlody xia-
ze Czetwertyhski rownego byl prawie wie-
ku z dwoma cérkami. Kasztelana , z kié-
rych Marya byla starsza. Od kolébki sie
pozuali.  Milos¢” jest towarzyszka czlowie-
ka..... igra z dziéckiem, goreje w mlodém
sercu, jéy plomien pozerajacy éciga mezka
dusze, a stygnac, jeszcze przyjemnie wzru-
- sza nasze starosé, F1as

Marya réwnie lubila swoje nianke, jak
xigcia, kiory sie z nig bawil od miodu, i
zdawal si¢ przeczuwaé jéy przyszle wdzic-
ki. Rosla z latami miloéé w ich sercach:
cieszylisie z niéy Rodzice, co wich polacze-
niu widzieli spelniony cel wlasnych zyczen.

Naznaczono wreszcie dzien élubu; a czas
szesciu niedziel potrzebny dla przygotowa-
-nia_ wyprawy i wesela, byl jedyng prze-
szkoda do zwigzku, ktorego Marya zyczy-
la, ktérego niecierpliwie czekal xiaze.
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W téy przerwie upojeni nadzieja ko-
chankowié , rozmawiali chsme o slodyczy
dui przysziych, gdy przyszla do ich ustro-
nia wiadomosé,; ze komfederaci cofaja, sie,
1ze Kazimierza Pulawskiego susa“ trzy
pulki nieprzyjaciol.

Czetwertynski chwyta orez; ilez mu
meztwa nowego nie dodaje milosé ,” jak
wzmaga zadz¢ wslawieniasig ?.. Myrt z lau-
rem polaczyé¢ , pokazaé kochance , ze sig
nie powstydzi swego wyboru, odeprzéc na-
Jazd ,” bronié¢ braci i dobrey sprawy;... le
mysli tlocza sie doserea mlodzicnca. Wy-
I'ywa si¢ 'z rak zaplakavéy Maryi,... rece
Polki® slabo zatrzymuja rycérzy idacych
walezyé za oyczyzne. We dwa'dm Cze-
twertynski dopedza waysko, laczy si¢’ ze
swojemi,, dokaznje cudéw meziwa ; ale”
Zbytmq uniesiony - odwaga , postrzega sie
wirdd najezonych spis obcego zoldaka, za-
bijaja mu konia ; i wkréiee okryty ranaml,
Wzigty jest w miewole.

Przez cztéry lata walczyla w‘vtrwalow
konfederatow z odrasta)QC) m coraz jak hy-
dra nieprzyjacie}em przez catéry lata za-
daéy nie mozna bylo powziasé o xicein wia-
domoéci. Rozumiano, ze zginal. Placze
80 Marya, placze nieustannie, placze z ta-
ka gorycza, ie zmeczone j(y oczy zamy-
kajg sie dla éwiatla. Zamknely sie te pie-

ne oczy , w ktérych blekit niebies zdawat
sig odb}jac, co niosly szczescie w dusze ko

{
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chanka. Pozbawiona wzroku Marya, cieszy
si¢, ze nic ja wzalu po nim nie przerwie.
Wreszcie pok(')y zawarto.  Uwolniony
xiaze sam przynosi wiadomos$é o swoim
powrécie. Leci do kochanki dotrzymac
slowa , i znaleéé nieszczeéé nagrode.  Staje
" w zamku, postrzega na twarzy Maryi okro-
" pny dowéd naytkhwszey milosei : ]eszczc ja
bardziéy jezeli mozna pokochal, i prosi 0
przyépieszenie slubu.
» Nie: xiaze , powmda Marya, teraz by-
hb.)m ¢i tylko cigzarem. Poymiy moj¢
» siostre. Wszak jest pickna i ma. ser
» ce nieskruszone dlugiemi cierpieniami —
» Och! wierz mi, ona ci¢ bedzie kochac.
Kazdy zgaduje, - ze Czetwertyx']ski nie
przyjal tey mysli —rzucal sie, prosil, nale-
gal tak dlugo, az Marya przyrzekla mu
dadz reke, ]esh na to matka jego pozwoll
Lecz xi¢zna Czetwertynska rozumiala.
ze dawne jéy obietnice nie moga obowia-
zywaé wzgledem Slepey Maryi; odpowied:
jéy na list syna przyniosla tylko gorycz do
zamku Sczerbickich. Pojeckal sam do do-
nu, ale nic nie dokazaly zadne .prozby
Odmowa szla za odmowa, jak pioruny nast¢
puja po sobie w czasie burzy w Sierpniu.
Nie poymowano jeszcze wtedy, co t0
_jest poys¢ w brew woli matki ; i kazde jey
slowo topilo sztylet w dwoch sercach nay-
* czulszych. - Lecz zwycieztwo takie byloby
nad sily ludzkie. Tylu nieszeozes¢ nie prze”
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niést xigze; ciezka choroba zlozyla go na
lozu boleéci; a w ten czas dopiero kiedy
sie musiala lekad , Zeby nie bylo za pozno,
dala‘xiezna swoie zezwolenic.

Wkrotce Czetwertynski przychodzi do
zdrowia, leci dozamku Sczerbickich, rzu-
ca sic do nog élepéy kochanki. ,, Juzem
» twby na wieki, zawolal, matka moja
» pozwala, juzem twoy na wiekil,,...,, O
luby przyjacielu, rzekla Marya przyciska-
jac go do lona. Lecz rece jéy dretwieja,
chwieja si¢ nogi.... mroz smierci przebie-
ga po jéy zylach.... Nagle przeyscie z smut-
ku do radosici, edjelo jéy zycie. Szczgshi--
wy! kto tak byl kochanym. (a)

CZTERY WIEKI CZLOWIEKA
POROWNANE Z PORAM1 ROKU
SPIEWY PASTERZOWY.

Pod rozloZystym debém w porankowéy chwili,
Pusterze i pasterki raz si¢ zgromadazili.
Mile-wia'ry powiewaly, - '
T:zodki miodziuchué igraly,
Strumyk mruczil po-dolinie,

Stowiczek Spiéwal w krzewinie,

[ e

(3) Powie$€ ta, ktorg napisal J7. Adolf Dobrowelski, im sapel.
nie prawdziwa, W swoim czasie (2k wyznzje Pan Dobro-

* . wolski) méwiono o niéy wicle i zapomniano ; Jsk zapomog

o tych, ca teraz zaymuji uwage. Pi6ro jednego czulego
Pisarza , zachowalo pamieé Maryi. W teraZnieys2ém opo-
wiadaniu nic prawie nie dudano. Starano sig tylko styl i tod
adSwiezyl. .

A B B B
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sba'vuonek si¢ vroszac do powietrznych szlakéw ,
Upmed:.a! pieniém swoiém zarannych Spiéwakdw.
Kiedy iuz wszyscy w cienin siedzicli,

Dafunis 1 Kloe te pleﬁn zaczeli,

s Tak iak mila pora wiosny,
Darzy iyrie'ln klony , sosny ,'
Ll§£ zielony lipom daie,
Rzr-zm Iaki, rzeZwi gaie;
‘mlode brzozki, olszki , rodzi .‘
Zdzi 1o trawy 2 ziemi wywodn,
! Milym powiewém kletrzyh
kRS : ﬁfmlnps'a.b krzewin dotyka,
1 wdzsigeané tab'u"vy daije; -
Gdy tém czas€ém ptaszat zgrsie,
Tem gdzie wdzigczuy strumyk plynie,
Na :icl:;n_it‘:chnéy krzewinie , ? g
Do wieczora od $witania ,
\‘Wyw,gd“zq milé $piéwanid ;
© F. 030 Wegsthe mile yie pSmische
'Sama trwa t)llo uciecha; -
',l'tk i éwdngq:ny wiek duemnay,
Wiek mﬂuchny, wiek mevnuny. <
Kiedy bez troski spoczywa,
Samyrh roskoszy uiywe.
Nie xlx-a'gryzqcych go moli ,
Raadko iego co 2aboli,
1 kiedy bez trqsk spoczywa ,
Samych roskoszy uiywa,”

s Oy nie? rzekla Filida,
Kaidy ma mola swego,
Kaidemu doknczy bida,
5 S Kaiql’ doia dozna smutnego.
R‘o zawsze dnécag bez troski spocaywa ,
N -nvag uuyt:h mskouy uiywa, . -
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Cliociaz wiosny czas iest mily,
Nie raz go iednak chmury przyémify.

Teraz za$§ Mirtylu z toba,
WywédZmy pioseke nad lata ozdohz.™
To Filis rzeklszy Myrtyla Scisugla,

I tg piosnke z nim poczela.

,» Mila wiosna kiedy miia,

Przyiemné lato nast3pi,

Wszystko sie rzeZwicy rozwiia,

Gd:y slofice ciepla nie skapi.

Tu drzewa wydaiz kv;viaty -

Tu $licznéy rity szarlaty,

Tutay lilia sie. weznosi,

Ki6:3 ranna zorza rosi.

Ta w:rasmiq'nroduie,

Tutay iedroy klos powstaie,

Tu z gor strugi zdréy wywodzg, §

I biegac doling chlodzg;

Odkryte przed slofica twarzg

Spienioné si¢ wody v}nzq 2
= A plynac pomigdzy cienié,

Tam gdzie wdzigcznych ptaszat p:cme,

Leiac przezroczyste plyny .
RzeZwij trawki i krzewiny.
Zwarzona sloficem murawa
6dy rosa skropi, Vpowstawﬁ
W przyiemnéy poranku chwili
Luby slowik wdziecznié kwili ;
Lecz gdy nadéydzie poludnié, \
W cieniu krzaka siedzi nudaie.
Wszystko ranek Zyciém darzy;
Gdy za$ stofice sig rozZarzy,
Nic sig wdzigeznié nie uémiécha,
Wszystko vﬁgdnio i usycha.

— Podobnic té2 wiek nass wlody }
Chociaz nZywa swobody ,

#
y
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Chot sig 2 wesoloScig piedei,
Lecz i tam si¢ nuda miesci ;
Nie dloge ‘-vdzigkéw uZywa ,
Nie dlugo w llodyc'x‘pp!ywa .
A iego milé zabawy,

J. go postepki i sprawy,

Je o wdzigki i slodycze,

Struig wner strasané gorycze.

Chociaz uZyiém uciechy,

Choé ci;g!e trwaig u$miechy,

Ale — gdy si¢_milo$¢ wkradnie,
Wszystko si¢ popsaie snadnie.

Co go gryzie czlek nie pozna;

I choé wesol»éci doana,

J dnak to wszystko przeminié;
Wszystko w niepamigci zginie.
Wyschnie , ::»i"'lh)ie i znedznieie,
Gdy proiné jego nadzieie,

Gdy zna, ie ta, co on kocha,
Nie stala wielce i plocha.

To co z poczjtku on lubi,

Niszezy go wreszcie i gubi.
Miloéé wesol $cig darzy,

ale kiedy si¢ rozZarzy,

Calek sig wdaigcznie nie uSmiécha,
Lecz wiednieie i usycha”

Tak skoficzyli =

A w téy chwili,
Z Alcxym Koryna ,
Tak $piéwaé poczyna,

,, Gdy ming letnié upaly,
Jesieh didiysta mastgpuie;
Stoficé daige inZ blask maly,

- Swy §wietnoécij nie przeymuie.
* Li§cia 26'knieig na drzewach,

A slowicaek w swoich Spiéwach
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Nie przenika iuZ roskoszj,
Siedzac smutny pod krzewing.
Skowroneczki sie nie wznosza,
Strumyki brzeczge mic plynz, -
aAle wodami wezbrané

Tocz3 2z szumém mnt i piang.
Laskawa tylko Pomanma .
Owoce z drzew Zbiéraé dlie 3
“Tnie wigc wieSniak winogrona ;
Bierze z ndég‘ arodzaie ,

I gdy z win sokn sl‘osltuié.
Rado$é 1ak3s w sercu czuie.
Tém on swoie troski sfodzi,
Tém zgryzoty swé pneiziela_ #
A w posréd strasznéy powodzi
Tém swéy umysl rozwesela.
Tak téf i wiek nasz doyrzaly,
Gdy mlodo$¢ rzeska przemiaie ,
Waet sig staie ocigzaly,
Leniwo schod iego plynie.
Znikna wdzigki i zabawy,
Przeming roskoszné chwile,
A los dla innych laskawy

Nie o$miéchnie sig nam mile.
Gdy sie wiec los nie uSmiécha,
A chwila w smutkn przeleci,
Czla na tém nam ugiecha,
Kiedy siadlszy w kolo dziecis
Przyiemnym swoim widokiém
Troski wieku osfadsaig.

Lub kiedy po nad potokiém

" Pomigdzy kwieci biegaig,
Kiedy si¢ przyicmnie Smiéig;
Nie zwykla iak3$ nadzieia
Serce nasze napelniaia,

T ucieche iemu dafa.”
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Spiéwél po tém Damon stary:
j_ . » Przeydzie wszystko z péZoym wiekiém ;
Zuikng przyrodzenia dary,
Czlek sie stanieynie tym cilekiém ,
Wsazystko sig z czasém odmiedi,
Wsaystko zoiknie i przeminie ,
’ Bo w giq:léy wieku przestezeni
Wszystko byt traci i ginie.
Tak iak skrzepléy zimy lody
Grzhiet kryia ciekaréy wody,
A breg nienhamowany
Srogiemi dsierZa kaydany.

Kto zatém pragnie spokoynéy stavoSei, £
Niechay wigc w swoiéy mlvdosci
Stq‘tec:né‘ pedzi momenta;

I niécbay' na to pémigtn *
Zeby 2 radofeig i hwala,
- Pneggdsil staro$é zgrzybialy.

Skoficzyl = @ wszyscy maizc powstaé z ziem;,

+  Spiewali glosy wspélnemi,

» Kto chee spokoynéy sufnfei Rt R PO
» Niechay wiec w-swo.ie‘y mlodoicir
',, Stateczné pedzi momenta;

& 2 TV | mechay ha to pamieta,

s Zeby z radosclq i chwaiq,

"3 Praepedail staro$€ zgraybialy,»

Gdy inZ skoficzyli , 2 mifysca pow-stdi 5

I swoie trzodki do domu gnali. .
X Platon Sosnowski.

3 2

Dozwala a;g drukowal z warunkiem dostawienia do Komi-
tetu Cenzury siedmin exemplarzy dla miéys¢ prawem ',maczo-
nych. Dniz 5 miesigca Kwietnia roku 1817 y

August Becu Prof. 0rd. Cat. X.C.



